Székely fond: Anekdotak, tréfas tortenetek, histériak

»Csak to legyen, békat eleget kapunk”
Zagoni Matyas Sandor (1847-1895) adomai

Alljon kend félre!

Alljon kend félre az utbol! — kilt a sze-
keres székely a szasz atyafira—, mert ha
nem, Ugy jar, mint a masik. A szasz meg-
ijed, s kitér az utbol; de midon a székely
clhaladt, batorsagot vesz maganak, s
utanakialt:

— Hat a masik hogyan jart, hallja,
szomszéd!?

— Hat csak ugy, bolond, hogy nem akart
kitérni azitbol, s én tértem ki.

Asird székely

Nagypéntek volt. A pap oly szépen pré-
dikalt Jézus szenvedéseirdl, hogy az
egész templom népsége sirva fakadt.
Csak egy ember akadt, akin nem fogott
az elégikus hangulat, aki nemcsak hogy
nem sirt, s6t nevetgélt a tobbiek keser-
gése folott. Ezisidegen volt.

Amint kijonnek a templombol, megszo-
litja az idegent egy, még akkor is kony-
nyez0 hivo:

—Hat kendnek hol volt a lelke, hogy ka-
cagni mert, mikor a tobbi kesergett?

— Csak ott, hogy hat ha én sirni akarok,
otthon sirok, a mi templomunkban.

Dialektus
A marosszéki fiut bekeritették a vasar-
helyi kollégiumba, hadd valjék beldle
irastud6 ember. A fiut egy falu-
jabeli filozofus vette védo
szarnyai ald. A gyerek nem
tudvan hamarjaban leszokni
arr6l az édes marosszéki dia-
lektusrol, a filozofus sokszor
figyelmeztette, hogy ne be-
sz¢ljen mindig 4-val. Egy este,
a szokott takarodo alkalmaval,
a fit keriilvén az a-t, igy szo-
lott a protektorhoz:

— Batyam! Adj’ide a parna-
mat!

Sorompo

Egy tri csalad utazik Borszék
felé. Amint egy falun mennek
keresztiil, latjak, hogy az utca
vége el van zarva sorompoval.
Megszolitanak egy arra 6gyel-
g6 embert:

— Merre kell menniink,
batyam?

—Hatarra, ahol a soromp06 van.
—Hiszen ott el van zarva az it!
— Azért mehetnek batran, mert
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azt ugyis a marhak szdmara csinaltak.

Hallgatsz!

Csata utan temették a halottakat. Az or-
vosok elébb megvizsgaltak oket: ,.ez
meg van halva, ez is, ez is stb. Ezeket el
lehet temetni.”

Az ide-oda vald cipelésben egy baka
foléled. Latja, hogy mi torténik korii-
l6tte, s fajdalmas hangon megszolal:

— Bajtarsak! Ne temessetek el, hiszen
még élek.

Hamar megfelel az egyik egészségiigyi:
— Hallgatsz! A doktor ur csak jobban
tudja, mint te.

Abéka

Paplakot épitettek egy faluba, amely a
filiaja volt a szomszéd kozségnek. Ez a
dolog sehogy sem tetszett a papnak.
Megszolit az épitok koziil egy embert:

— Hallja-e, Janos ba! Hiaba épitik olyan
nagy garral azt a hazat, mert ebbe a sze-
gény faluba sohasem kapnak kendtek
papot.

— Egyet se busuljon tiszteletes uram!
Csak t6 legyen, békat eleget kapunk.

Atengely
Egy tarsasagban a foldnek tengelye ko-
riili forgasarol volt szo.

A falu kovacsabol mindjart kibuggyant
aszakértelem:

— Bizony derék mester lehetett az is,
aki azt a rengeteg tengelyt vasbol
kifundalta!

Dialog

—Mikor sziiletett ez a kend fia?

— A futaskor.

—Mikor voltaz a futas?

—Hatabolond vilagkor.

—Mikor voltazabolond vilag?
—Aztkérdezze meg az r az 6regapjatol,
azjobban tudhatja, mint én.

Aszamadr

Koltoztették az i-falviak a papjukat. A
kiilonféle mobilidk kozott volt egy sza-
mar is. Azt kérdi egy ember a szaméar-
hajtotol:

—Hova hajtod a szamarat, hé?
—I-falvéara papnak. (A papnak.)

A falu nagy tisztességgel fogadta az 1j
papot. Bamultak, hogy mennyi mindene
van, még szamara is. A sz6sz6l6 nem is
allhatta meg, hogy egy kicsit ne hizeleg-
jen atiszteletesnek.

— Jaj, kedves tiszteletes uram! Mennyi
mindene van, még szamara is! Bizony,
amig ide nem jott, még szamar sem volt
afaluban.

Apraktikus székely

Négynapi fogsagra itélték a szolgat va-
lami prevalikaczioért. A terminus nap-
jan beallit masodmagaval a
birésaghoz, hogy leiilje a
biintetést.

—Hatezki?

—Ezazén 6csém, instalom.
—Minek hoztad ide?

— Azért, hogy ketten leiiljiik a
négy napot két nap alatt.

Korpas Pista

Megszolitja a tanitdé a kis
Estokot:

— Mondd meg, Estok fiam,
hogy hivtak az els6 magyar
kiralyt?

Atobbiek stigjak keményen:

— Ugy, mint téged, ugy, mint
téged.

Estok is vérszemet kap s
odavagja:

— Korpas Pistanak hivtak,
instalom.
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